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A püspökválasztás.
A hajdúböszörményi pOspötjelölő ülésről kaptuk 
az alábbi cikket. Érdekes, sőt nagyon sok tekintet­
ben figyelemreméltó sorainál fogva lapunk vezető he­
lyén tesszük közzé, minden változtatás nélkül, azzal 
a megjegyzéssel, hogy a cikk meritumával a közel 
jövőben magunk is érdemlegesen foglalkozni fogunk.

A julius hó hetedikén elrendelt 
szavazások a tiszántúli püspöki állásra 
vasárnap, azaz e hó 12-én tényleg 
megkezdőitek. A legelső sorban adta 
le nyolcas szavazatát a hajdubö.zör- 
ményi református presbytérium. E 
szavazás iránt kerületszerte fel volt 
keltve az érdeklődés, mert hiszen azok 
a férSak, akik az e hó 7-én délután 
megalakult koalíciónak vezérei fennen 
hirdették, miszerint Baltazár Dezső 
drra még a saját egyházközsége sem 
fog szavazni. Talán e kíváncsiságot 
igyekezett a böszörményi egyház kie­
légíteni, amikor vasárnapi gyűlése első 
tárgyául a püspökre való szavazást 
tette.

A gyűlés megnyitása után Balta­
zár Dezső, mint az egyháztanács el­
nöke, azon kijelentéssel, miszerint az 
ö személye is érdekelve lehet, mint 
esperes, helyettes elnökről, Bakóczy 
Endre vallástanár s felszentelt lelkész 
személyében gondoskodott, majd a gyü- 
lésteremből a presbytérium lelkes él- 
jenzese közben távozott.

Ekkor Kálmán Lajos fögondnok 
felolvastatta a szavazásra felhívó espe- 
resi körlevelet, ezután felolvastatott egy 
40 presbyter által aláíróit beadványt, 
melyben az illetők Baltazár nagy ér­
demeit elismerve, indítványozzák, 
hogy az egyháztanács nyolcas sza 
vazatát egyhangúlag Baltazár De­
zső drra adja.

Leírhatatlan lelkesedés támadt e 
felolvasás után és még inkább foko­
zódott az, midőn Kálmán Lajos, mint 
elnök az egyhangúlag hozott határoza­
tott kimondotta.

Rö$d szünet után Baltazár Dezső 
dr. a gyűlésbe meghivattatotf, a hol 
Kálmán Lajos közölte vele a presby- 
terium egyhangú szavazatát. Dr. 
Baltazár Dezső jól eső érzéssel fo­
gadta az üdvözlést és az egyhangú ha­
tározatot s kijelentette, hogy ama nagy 
harcokban, melyeket egyházunk köz­
érdekeiért s a liberálismusért foly­
tatott, mindenki békével tűrt, de 
Isten és ember előtt őszintén 
mondja, méltatlanul kapott sebeire

Feleló« szerkesztő: v
hegedűs lorAht.

Kiadók és laptulajdonosok;
HOFFEWANW és KRONOVITZ«

gyógyírként íogadja és azt hálá 
sin köszöni.

A lelkesedés ekkor érte el tető­
pontját, úgy, hogy a tanácskozást per­
cekig folytatni nem lehetett.

Ezzel befejeztem volna a száraz 
regisztrálást a tudósitási részt, de egy 
fentebb tett állításomat, nevezetesen, 
hogy a püspökválasztás alkalmából uj 
koalitió alakult, igazolni tartozom.

A „Debreczen“-bena Dicsőffy-párt 
hivatalos orgánumában a napokban az 
a hír jelent meg, miszerint a Dicsöfy 
és Dávidházy párt Tisza István gróf 
elnöklete alatt közös értekezletet is 
tartott, melyen az ezután követendő 
eljárásokat beszélték meg. A David- 
házy párt vezérei tudvalevőleg Tisza 
István gróf és György Endre (ez utóbbi 

: volt a darabant miniszter), a Dicsöfi 
párté Tóth János és Mezössy Béla ál­
lamtitkárok.

Csak ezt az egy táborba tömörülő 
s ugyancsak különböző elemű névsort 
akarjuk a nagyközönség figyelmébe 
ajánlani. A mostani függetlenségi-part 
emberei és — György Endre a volt 
darabont miniszter. Ugyancsak perverz 
kis dolog még akkor is. ha Tisza Ist­
ván gróf személyét kiemeljük a cso­
portból. Ez a függetlenségi párt karak­
ter vonása 1

De hát ugyan mit is várjunk tő­
lük ? A mi ellen küzdöttek ádáz fegy­
verekkel: quota emelés, házszabály- 
revízió, kiegyezés, ök mind gyönyö­
rűen megcsinálták. S mint a négy 
éves puha, járni nem tudó gyermeket 
húzzák, vonják a 2-3 éves eleven 
fiúcskák, oda a hova ök akarják: úgy 
tesz az alkotmány- és néppárt a nagy, 
a lomha, az elveit cserben hagyó füg­
getlenségi párttal, s a midőn kissé 
makrancoskodik, v. b. t. t. cukorkát 
és Lipót-rend csillogó játékszert adat­
nak neki.

Ilyen időben valódi férfiúra, bátor, 
rettenthetetlen harcosra, ideális és 
igaz függetlenségi emberre, a nép 
jólét előmozdításának igaz munkására 
van szükség. Egy olyanra a kiben az 
erős Kálvinista érzés, a mély tudo­
mány és nagy tehetség mellett is 
— összpontosul — és ilyen a jelöltek 
között Baltazár Dezső dr.

Ezt az irányt mutatja a böször­
ményi szavazás, melyet követni fog 
sok-sok száz. B M

S*erlte»zt»eä* 6# kiadómmal < 
DEBRECZEM,

Placz-utcza 47. és 49. szám.

Hajduvármegye és a szoboszl ai
vasat! szerenősótlensóg,

A múlt havi kösigasgatáe.
Csekély érdeklődés mellett tartotta 

meg ma dóleőtt rendes havi ülését a vár­
megyeház tanácskozó termében Hajdume- 
gye közigazgatási bizottsága.

A gyűlésnek nevezetesebb és különö­
sebb érdeklődést igénylő tárgya nem volt, 
csupán a szoboszlói vasúti szerencsétlen­
ség ügyében előterjesztett indítvány kel­
tett élénkebb eszmecserét. A gyűlés le­
folyásáról alábbi tudósításunk ad számot.

(A szoboszlói vasúti 
katasztrófa.)

Kilenc óra után nyitotta meg a bi­
zottság ülését Weszprómy Zoltán főispán. 
Az elnöki megnyitó után Padrah Sándor 
szoboszlói kir. közjegyző szóvátetie a szo- 
boszloi vasúti szerencsétlenség ügyét. Rá­
mutat arra, hogy a katasztrófát az időzte 
elő, hogy a szoboszlói állomást a növe­
kedő forgatom dacára sem bővíti ki az 
állam. — Indítványozza, lépjen fel a me­
gye erélyesen és kérje a kettős vágány 
lefektetését Debreczen és Szajol között, 
Az indítványt nagy le:kesedessei el is fo­
gadtak. Majd köszönetét mondott a bi­
zottság Losonci Áilmosnak, azért a farad- 
hatailan buzgalomért, amellyel a járvá­
nyokat igyekezett a terjedésében meggá­
tolni.

(Az alispánt jelentés.)
Az alispán időszaki jelentését Náb 

ráczky Beta dr. ismertette, ti szerint a 
közbiztonsági viszonyok kedvezokepet 
nyújtanak. A sáskairtást teljesen befejez­
ték. — Az aratás bekeben megkezdhető 
volt Zavargás egyáltalán nem fordult elő. 
Az állategészségügyi állapotokról Leidl 
Emil számolt be, amely szerint a viszo­
nyok turüetőek voltak.

(Az égészségügy.)
Hajdumegye egészségi állapotáról 

Losonoy Álmos dr. tiszti főorvos számolt 
be, uralkodó kórok voltak: a bélhurut, a 
roncsoló toroklob, a vörheny, a szamárau- 
rut. Hajdúszoboszlón tífusz járvány volt, 
ahol e veszedelmes betegségben két ember 
meg is halt. Fellépett szórványosan a kü- 
teges hasihagymáz is, de ez nem sok ál­
dozatot követelt. Nagy mérveket öltött 
Hajduhadházon, ahol 186 ember lett be­
teg, akik közül, csak néhány halt meg. 
Ily arányú volt a betegség Böszörmény­
ben is. Népesedés tekinteiebon emelkedett 
ff megye lakossága 164 gyei, született 565, 
meghalt 842.

(Az adózás.)
Pauszt Elek póncvigyigazgató jelen­

tés) szerint befolyt: egyenes adóban 4281

fel

2
m 36-dik Bácz Laczi, a czigányok királya

Jnllns hó 16 tői, 10 napig estenként a Boy ál kávéházban hangversenyez. — Hauer Bertalan.
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hadmanttsségi dljbin 780 béWeti’WaiSx - 
ben 179747 ioíiliaííxöja 41.991, d'jjö- 
ved 'k ne a 179 747, dohány-jöved'ikbau 
179 777, vluiile eki in 9071, fog fajtán- 
éi ita'adibíi 97 800 kor. Á póazigyig«- 
gató 61 eaatbao adott frntésí tnlasztáit 
és a nmőgizdtk elloi a végrehajtást be­
szüntette.

(A tan ügy,)
Csáoki Viktor tanfelügyelő ujváro 

son a tanyai Dko’ák tanítóinak .fizetés 
kiegészítésére 875 kormát utalt ki a mi 
niszter, meg a göröstanyai iskolának 
megadta a nyilvánossági jogot. — Végű 
bejelentette, a tanfelügyelő, hogy a mi 
gyei isKolákai meglátogatta- Ezzel az u,ős 
déli 12 órakor végett ért.

Hurráh a bán! —
mondják Cirkvenicán.
De az automobilját föl akarták 

borítani.
Bauch Pál báró horvát bán — mint 

Cirkvenicából táviratozzák — szombaton 
Zrnggbe érkezett, abol a városi tanács, a 
papság és a lakosság, da csakis azok, igen 
szívélyes fogadtatásban részesítette. A bán 
a főkáptalan vendége volt. A városházán 
a bán a városi tanácsot, a hatóságokat és 
különböző testületek képviselőit fogadta

A bán Zenggben töltötte az éjszakát, 
vasárnap reggel pedig Novin át Cirkveni- 
cába ment.

Noviban a bán automobiljának út­
jába fatorlaszt emeltek, egy helyen pe­
dig sodronnyal zártak el az utat A bent* 
ülőknek személyesen kellett az akadályo­
kat elháritaniok. A bán további akadály 
nélkül Cirkvenicába érkezett, hol a The- 
rápia-szállóban szállt meg.

Selceben és Cirkveuicában a lakos­
ság igen rokonszenves magatartást tanú­

sított a bánnal szemben, amely a legéle­
sebb ellentétben állt a Novibm tapasz­
talt ellenszenves viselkedéssel.

Délelőtt a kerületi főnök az egész 
hivatalnoki karral, a kikötői hatóság el­
nöke, a járásbíróság és vámhivatal elnöke, 
a járásbíróság és vámhivatal elnöke tisz­
telegtek a bánnál. Cslléry Sándor föld­
birtokos a bán tiszteletére díszebéd adott, 
amelyre a hatóságok fejei is voltak meg- 
híva. Amidán a bán a terembe lépett, a 
zenekar rázendített a horvát himnuszra.

Négel kerületi főnök köszöntötte fel 
a bánt. a bán először borvát, azután ma­
gyar nyelven válaszolt, szólott a Magyar- 
ország és Horváthország közti barátságos 
együttműködés szükségességéről. Kijelen 
tette, hogy teljes erejének latbavetésóvel 
mindenkor a Magyarország és Horvátor 
szág közt állandó és szilárd alapon léte­
sítendő megjegyzésért fog szikraszállani.

Hir szerint szigorú vizsgálatot indí­
tóiak a növi i tüntetés rendezőinek ki 
nyomozására.

Rauch báró bán tegnap este Cirkve- 
nicáról Portoréba utazik.

Ahol örülnek Qiinthernek. Kar­
lócáról jelentik : Günther Antal dr. igaz­
ságügy miniszternek a szerb egyházmegyei 
kongresszus királyi biztosává történt ki­
nevezése a szerb nép körében osztatlan 
őrömet és közmegnyugvást keltett. Meg­
bízható forrásból származó értesülés sze 
rint a kongresszust, nem julius 21 re, ha 
nem 23-ra vagy 26 ra hívják egybe.

A radikális párt sservezkedéee
Az őrs ágos radikális párt, amely hosszú 
ideig alig hallatott magáról, ősszel nagy­
szabású szervezkedő akciót indít A szer­
vezkedés előkészítésére juhus 19-én és 
26 án, továbbá augusztus 2-án Nagymar­
ton ban, Pozsonyban és Balmazu,városban 
nagyszabású népgyüléseket rendez.

Nem vagyok ón . . .
Nem vagyok ón a vígak hegedőse :

A fájdalom a lelkek ösmerőse 1 
Mi hangot ver a lantom húrjain:

A lelkem mélyén izzó néma kin 1 .
Nem vagyok ón a vígak hegedőse,

A zajos jókedv nótás hirdetője . • . 
Az én lelkembe álmot könnyek imák : 

Azoknak dalolok én, akik sírnak 1
Zivuska Andor.

a Stonczinger-ház.
Kisajátítják vagy nem 

sajátítják ?

Kártérítési kereset as ösvegy ellen.
A Stenezinger-ház kisajátítási ügyé­

nek, amely már, hogy a jó öreg közhely- 
lyel éljünk, valóságos tengeri kígyóvá 
nőtte ki magát, ma újabb és elég érdekes 
változata van.

Özvegy Stenozinger Károly nő és a 
Piae-utoa 12 számú ház örökösei bead­
ványt adtak a tanácshoz, amelyben azt 
mondják, hogy őket a 205 ezer koronás 
ajánlat csak juoius 1-ig kötelezte. Miután 
a közgyűlés junius 1-ig nem intézkedett 
végleg a ház vétel kérdésében, most már 
joggal követelhetnek a házért 220 ezer ko­
ronát.

A beadványt Stenozinger Károlyné 
Stenozinger Jozefa, Tröszter Károlyné, dr. 
Krager Aladár, dr. Krüger Jenő Írták alá. 
A 220 ezer koronáért is csak úgy adják 
oda a házat, ha 1909. január 1-ig az egész 
vételösszeget kifizeti a város és a házbé­
reket 1909. május 1-ig biztosítja Stenozin­
ger Károlynénak.

A városi tanács a beadványra vo­
natkozólag úgy határozott, hogy azt át­
teszi a jog- és pénzügyi bizottsághoz azon 
véleményének kifejezésével, hogy a kisa 
játitási eljárás most már feltétlen megin­
dítandó, egyben már most jelentse ki a 
város, hogy amennyiben a házat 205 ezer 
koronánál drágábban kapná meg a város, 
a különbözet erejéig kártéréd igénnyel 
log élni özvegy Stenozinger Károly né val 
szemben.

A balsors.
(Leány-monológ.)

— Nem hiszem, hogy volna a földön 
még egy ilyen boldogtalan leány, mint ón 
vagyok.

Ma délelőtt tiz órakor még oly bol­
dog voltam. Zongoráztam . . . egy futam 
és krakk . . . ime, már kétségbeesetten ál­
lok itt.

Ma reggel a mamám birul hozta, 
hogv Guy de Nangeac megkérte a kezem. 
Szép fiatal ur, már egy éve ismerem. Oh, 
milyen szerencsétlen vagyok! ... Nem 
értik, hogy miért ? Istenem, olyan egyszerű 
a dolog. . . olyan szomorú . . . hiszen én 
szentimentális vagyok.

Tizenhat éves korom óta mindig a

szerelemről ábrándozom. A tragédiából csak 
a szerelmi jeleneteket olvasom ; a színház 
ban csak a vallomásokra figyelek ; s nem 
dalolok soha mást, csak szerelmes román 
cokat, amelyek mind azzal végződnek, 
hogy :

„Ja Vaime: e’est un mystére,
Je Vaime 1 e’est un secret.“

Ez nem hiba. Szeretni és szeretve 
lenni, ez, ez az egyetlen ambícióm Nos 
hát . . . Guy de Nangeac imádott és én 
imádtam őt ... de nem ilyen szerelemre 
vágytam én 1

Ábrándoztam, ábrándozom, de olyan 
szerelmesről, aki szegény ember. Nemes 
ieike, nagy szelleme legyen, üres gyomra !

Intelligens, szép, szellemes és koldus, 
mint az egór ; szóval költő legyen.

Én legyek a napsugár, amely bera 
gyogja szegény padlásszobáját ; a rózsa, 
mely megillatositja életét. (Úgy e, tudok 
poótifeusan beszélni ?)

Föláldozok érte mindent; nagyvilági 
ízlésemet, elegánciámat, a pompát es mó­
dot, amelyben nőttem, megszoktam ; fele­
sége, rabszolgája leszek.

Padlásszoba s nagy szív . . . egy 
porció leves, amelyet a sarki fűszeresnél 
veszünk s hozzá szívós, odaógett pörkölt, 
fekete kenyér, tiszta viz és forró szerelem, 
ez az élet! Ez az igazi élet 1 Az egyetlen,

amit el tudtam képzelni Guy de Nan- 
geackkal.

Mit akarnak ? Nekem költői képze­
letem van

No hát, egy óv óta látom Guy de 
Nangeaoot; tízszer láttam összesen ... oh, 
az ón szivecském tud számolni; emlékszem 
a dátumokra.

Társalgásában, tekintetében, mozdu­
lataiban megéreztem, bogy ott lappang a 
költő s olyan boldog voltam 1

Oh 1 nem azt reméltem, hogy szeret, 
hanem hogy imád, rajong, őrjöng értem.

És ő szeret, csak szeret.. . mamám 
mondta, ma délelőtt tiz órakor ... és az 
nagyon édes, ha szeret az, akit szeretünk.

Igen, de bibije van a dolognak, ez az 
igazság : M Guynak szép szemei vannak, 
melanchólikus szép szemei. Eh nem költő, 
hanem . . . jegyző : a járásbíróságnál.

Jegyző 11 jobban szerettem volna, na 
fűszeres vagy gyümölcskereskedő.

Szépen vagyunk. .
És pláne gazdag ... és így /érjbez 

ménve. nem érek el semmit, semmi álmo­
mat. Folytatjuk a régi,elegáns, cselédség­
gel, fényűzéssel teli háztartást. • • ne™ ' 
álmodhatom többé padlásszobáról. N«m 
élünk kozmás levesen és rághatatlan su • 
tön ... Nos hát, nem szomorú, nem net' 
ségbeejtő állapot ez ? v

És most nem tudom, mit tegyok.^v_

fi fürdöző közönségnek
női felöltők 350-tőL

RÉSZ pongyolák 2.75, 3.50, 4.00-töl feljebb, remek kivitelben MadBPB és hllOZBÍf 
ruhák, Blouzoh, Mosó és gyajpu detain. Napernyők és Nyári takarók, Haris‘'.Yv.t
olcsó szabott arakban kaphatok ■ **■ * **- ■ St™*^*5* 
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Gyilkosság vagy baleset ?
Rejtélyes hulla a híd alatt.

Ősssemarcangolták a kutyák.
Egy rejtélyes gyilkosság tartja most 

érthető izgalomban a Böszörményieket. 
A járási csendőrség tegnap reggel egy 
halottra bukkant, amely nem természetes 
halállal múlhatott ki. A város határának 
mocsaros részén talállak egy emberi holt­
testet, mely két részre volt szakadva és 
teste össze volt harapdálva. A szenzációs 
gyilkosságot sejtető ügyben természetesen 
bűnügyi vizsgálat indult meg, amelynek 
során kiderült, hogy Sánta Jánosnak hív­
ták a szerencsétlen embert és foglalkozá­
sára nézve tanyai napszámos volt.

Megállapította a vi: sgálat azt ie, 
hogy junius hó 29-én ment el hazulról 
Sánta János és távozása alkalmával be 
volt szeszelve. Ilyen iiluminált állapotban 
ért a Varga Sámuel gazdálkodó tanyája 
mellett levő mocsaras helyre és lezuhant 
az úgynevezett Brassó hid alá. — A 
szeretcsétlen ember; aztán a mocsár vi 
zébe belefuladt. Azóta itt feküdt a 
vízben és teste teljesen oszlásnak indult. 
Ennek tudható be az is, ®hogy a feje a 
törzsétől elváltán a holttestől pár lépés­
nyire feküdt. A szerencsétlen ember teste 
ezenkívül tele volt kutyaharapásokkal.

Az esetről értesült a központi vizs­
gálóbíró is, amely elrendelte a nyomoza- 
tot. A holttestet tegnap Lányi Sándor dr. 
törvényszéki orvos felboucolta és azután 
kiadta a temetési engedélyt. A rejtélyes 
hulláról természetesen sok szó esik Bö­
szörményben, amelyhez még azt is hozzá 
teszik, hogy Sánta János boszu áldozata.

lami uton-módon meg kell akadályozni ezt 
a szerencsétlenséget, az bizonyos. De hogy, 
Istenem, hogy nem kapok egy szegény, de 
becsületes urat, aki megszánjon 6s segít­
sen rajtam. Legyen csúf, mint az ördög, 
aat se bánom, csak jöjjön, jöjjön, minél 
előbb De mégse Csúf no legyen Legalább 
ne nagyon csúf. Inkább szép, kedves, 
figyelmes. Hiszen azt hiszem, hogy sze­
gény emberek között is van ilyen. Mert 
Guy igaz ugyan, hogy gazdag, de szép és 
elragadó.

Oh, istenem, milyen szomorú sorsuk 
van a lányoknak. Aki gazdagra vágyik, 
szegény fiúba szeret s én, ime, nem érhe­
tem el ezt a vágyam . . . (gondolkozik) 
Na, nem baj. A sors ellen nem lehet mit 
sem tenni. Kivált a lánynak, annak olyan 
szoros utón kell járnia ; mindenfelől tövi 
ses rózsabokrok veszik körül és ha egy-egy 
virág megtetszik neki s utána nyúl, tüske 
ekad a ruhába s csak parányi repedés le 
gyen, már megvan a botrány.

De legyek csak asszony. Az asszony 
nBk már jó. A széles utón sétál s két ol­
dalról minden veszély nélkül tépheti a ró­
zsákat csokorba.

No, majd találok én szegény ifjút, ha 
asszonyka leszek. S azt hiszem, Guy uram 
szívesen lemondana a vagyonáról, ha ezen 
az áron azzá a boldog szegény fiúvá le­
hetne. . . (elszalad.)

Ez a vizsgálat során azonban nem nyert 
bizonyítást. A boncolás a hálál okául al- 
koholmérgozést és szivszélhüdést állapí­
tott meg.

A helyi-érdekű vasúiból
villamos lesz.

Két év, vagy 32 év ? !

A jog- és pénzügyi bizottság ülése.
Csak nemrég emlékeztünk meg Deb 

reczen város minden irányú fejlődését ered 
ményező, ama nevezetes akcióról, amely 
oda irányul, hogy a nehézkes helyi érdekű 
vasút villamos vasuttá alakuljon át. Hogy 
mit jelent ez a város fejlődésének, milyen 
forradalmat idéz elő a közlekedésben és 
hogy a kulturális színvonalat mennyiben 
emeli, arról szinte banalitás számba megy 
már csevegni is. Az utcán végigsielősem­
mivel nem törődő ember, akinek a város 
ügyeiért, a város közigazgatásáért édes­
keveset fáj a feje, éppen csak úgy, amint 

Debr<-ezen legagilisabb polgára évek óta 
érzi annak az elmaradhatatlan szükségét, 
hogy a jelentős változás immár bekövet­
kezzék : a kis vasutból villámon legyen.

A legkomolyabban veszik ez a vá­
rosházán is. Példa erre a jog- és pénz­
ügyi bizottság mai ülése, amelyen a deb- 
reczeni állam vasút ügyét, igen érdekes 
felszólalásokkal kapcsolatban tárgyalták. 
Nagy általánosságban az az eredmény 
szűrődik le a mai bizottsági ülésből, hogy 
a város intézői is elsőrendű do’ognak tart 
ják azt, hogy Debreczen utcáin immár egy 
modern villamos jármű álljon a'közönség. 
a közlekedés szolgálatában. Itt ott ugvan 
felhangzott egynémely merev hang, amely 
takarékóssági 'koncessziós búrokat pen 
get. Amikor ilyen kardinális dologról van 
szó, nem szabad a szatócs politikába be- 
lékapaszkodni.

Azt mondják: A városnak 1941 ig 
szerződése van a helyi vasúttal 1

Had tegyenek róla, a város urai, 
hogy ez a szerződés egy szerencsés lebo­
nyolítással megoldassák — a villamos ja- 
javára. Most ne tessék megrendítő ko 
molvsággal a filléreket vizsgálni, hanem 
igenis áldozni. Azaz, hogy áldozatról szó 
sem lehet.

A villamos vasút megteremtésére 
irányuló összeget a város kölcsön adja 
önmagának és az a kölcsön a jövőben 
ezerszeresen, busásan térül vissza Nagy 
szigorúan ragaszkodnak a szerződéshez s 
az 1941 évszámot akarják bevárni Deb- 
reczenben a kormos kis vasúttal ? ! Ma 
már legújabb modellű villamosok, világ 
hires autoboszok futnak a többi vidéki 
városok utcáin 1941-ig talán már lég­
vonatok közlekednek s Debreczenben mint 
valami ókori relikviát fogják csodálni.

Nini, ez a masina vájjon micsoda ?
A bizottsági ülés lefolyásáról kü- 

önben az alábbi részletes tudósítást adjuk:

A városi telkek kertesitése.
Veesey Imre elnöki megnyitója 

után Szántó Győző a magyar gyáriparo­
sok szövetsége nevében beadványt inté­
zett a városhoz, a város parlagon heverő 
telkeinek kertesitésre való fölhasználása 
érdekében. Egyben kéri a vámst, engpdie 
meg, hogy az általa bérelt földet 2—500 
négyszögméteres parcellákban munkások 
számára bérbeadja.

A bizottság kimondja, hogy a Szántó 
által kért területet, amennyiben a város 
rendelkezése alatt vannak, átadandőnak 
tartja, a többi földek bérbeadására vonat­
kozólag a ranáos hivatása lesz a parlagon 
heverő földek kimutatása.

A helyi vasutból villamos.
Az előadó elö’erjeszti azt a szerző­

dési javaslatot, melyet a helyi vasút vil­
lamossá való átalakítása kérdéséhen a 
város megbízottai a részvény társaság 
megbizottaival együtt készítettek. Előadó 
javasolja, hogy azt általánosságban fogad­
ják el a részletes tárgyalás alapjául, A 
részletes tárgyalás előtt.

Magnss György szólalt fel Először 
azt a kérdést kell e'dőnteni vájjon a vá­
ros hajlandó-e a kért, 1 millió koronát mint 
törzsrészvényes fedezni.

Tüdős János: Egyetért a főügyész 
indítványával. E->nél a kérdésnél is leg­
fontosabb a pénzügyi kérdés, mely a ter­
vezet szerint a városi anyagi áldozatával 
járna. Arról pedig szó sem lehet, hogy 
bármely kis vonalrészen is alsó vezetésű 
legyen a villamos, mert az roppant költ­
séggel járna. A h«»lvi vasút részvénytár­
saság alaptőkéié 600 000 korona. A villa­
mosra való befektetésnél 100000 koronát 
elsőbbségi részvények alapján kiván a 
pénzpiactól beszerezni a vasút. A város 
mint törzsrészvényes járulna hozzá 1 
mil’ió koronával. Emellett a városra néz.ve 
nagvon leb’l'R kecsegtessek vannak. Az. 
nem áll, amit a javaslat mond, hogy 60 
esztendő múltán a villamos ingven megy 
át a város hirtnkéhn. Nem ingyen, hanem 
a befektetett 100.000 korona összeg alap- 
ián. ö tehát bármennyire óhajtja is e köz­
lekedési eszköz tfttó’etpsitésAt, ez egyol­
dalú alapon nem tartia alkalmasnak a vil­
lamos vasút létesítését.

A főmérnök véleménye.
A ezé 1 Géza: Mind°n táraság ki­

várna befektetett pénzének kamatját. A 
heWj vasut meg van elégedve mai jöve­
delmével. A forgalmi jevu'és által nnm 
remél egyelőre nagyobb jövedelmet ők 
tehát mondják ha mi reméltük a busás 
jövedelmezőséget — hát jöiiön a vá­
ros s az ötszázalékos jövedelmen felül a 
törzsrészvények is megkapják kamataikat. 
Más szempontból azzal is számolni kel), 
bovy a mai k’svasuttal megalágedhetik-e 
Debreczen városa, ezzel a forgalmi esz­
közzel ? Ha igy áll a helvzet, a városnak 
is áldozatot kell hozni. 8 ha az e’ső évek­
ben a város nem is kap jövedelmet a be­
fektetés után, de a jövőben a város meg­
kapja a befektetett összeg kellő jövedelmét.

Ez a társulat szerződése értelmében 
1942-ig fentartbatja az üzemét s igv ne­
künk ezzel a helyzettel számolni kell, 
mert addig más hasonló közlekedési vál­
lalat nem létesülhet. E kérdésnél tekin­
tettel kell lenni a villamos telepre. Ez 
jó lehet csupán a világításra is. Azonban 
kívánatos, hogy azonkívül hasznot ie hajt­
son. Ha a részvények is hoznak jövedel­
met, a villanytelep a villamos vasút által 
kiegyenlítő a veszteséget, Nem volna sze­
rencsés a dolgot halasztani, mert mennél 
később mennének bele a dologba, annál

Pongyola remek választékban 5 forint Halmágyinál.
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többe kerülne a városnak. A javaslat e ré­
szének elfogadását ajánlja.

Debreczeni Jer ő. A szerződési ja­
vaslat úgy van megszerkesztve, bogy a 
városnak újabb ráfizetés nélkül birtokába 
kerül a villamos. A villamostelep az ára­
mon keveset nyer ugyan, de a telepen 
nagyon sokat segít, mert az összes kiadá­
sok háromnegyed résiét a vasút fogja fe­
dezni.

Nem kell várni.
Juhász Ignác : A javaslat 33 szaka­

szát, mely a vita tárgyát képezi, el nem 
utasíthatja. A mostani állapotokat 1942-ig 
fent nem tarthatjuk. A jelen állapot visz- 
szafejiődést jelent, amit bármi áldozat 
árán el kell kerülnünk. A város befekte­
tése nem vész el. Az egy milliós áldozat 
meghozásával nagy rekompenzációk van 
nak. Tegyük fel, hogy kamatot nem hoz 
a befektetett tőke. Azonban a szerződés 
lejártával ráfizetés nélkül jön a villamos a 
város birtokába. A fő rekompenzéció pe­
dig abban van, hogy nem kell 1942 ig 
várni tülkölő lóvonattól, hanem pár éven 
belül lesz villamos vasút. Javasolja, hogy 
az ügyet tegyék vissza a tanácshoz, újabb 
tárgyalások megkezdése végett. Kilehetne 
eszközölni, bogy az elsőbbségi részvények 
után kevesebbet fizessen a vasút; igy ha 
marabb jut valami a városra.

Aczél Géza: Nemcsak az egymilliót 
kell számitásba venni, hanem számítani 
kell a jövő haladásával, mely végre Deb- 
reczenre nézve is elkövetkezik.

Márk Endre: A dolgot legkönnyebb 
volna visszaadni a tanácshoz, ez azonban 
véglegesen visszavetni az ügyet. Ezután 
múlhatatlanul szükséges a Juhász Ignác 
által megpendített utón haladni.

Körösi Kálmán szerint csak a nagy­
tőke revén csinálhatjuk meg az általáno­
san óhajtott villamost.

A bizottság elfogadja a javaslatot és GVllfeOSSáfll MsélÍ0t 
megbízza a tanácsot, hogy a kérdést a J "mimlmfcXi
színigazgatóval tisztázza.

Ezzel az ülés véget ért.
munkaközben.

Az aratólegények haroa.

A kétszázéves szubrett.
AM egy nyelven sem tud énekelni

*

A debreczeni kabaréban, ahol mosta 
Modern színházi müvésztársaság tartja ven­
dégjátékait, történt az alábbi apróság, Van 
a kabaréban a sokféle érdekességek kö­
zött egy állítólagos román hölgy, aki sem­
miféle nyelven nem tud helyes kiejtéssel 
énekelni, még románul sem. Beszélni is 
csak egyetlen nyelven tud: magyarul.

Az énekesnő máskülönben nagyon 
csinos, mondhatni, szép s éppen ezért so­
kan vannak a lángoló ifjak között, akik 

hölgy iránt nagy érdeklődéssel visel­
tetnek.

A kis szubrett sok tapsot kap estén- 
kint, de bát azért nem kell félreérteni a 
dolgot, mert az nem a művészetének vagy 
a hangjának szól, hanem a személyének.

Történt pedig, hogy egy valaki min­
den áron tudni akarta, bogy milyen nem­
zetiségű légyen voltaképpen ez a hölgy, 
aki azt állítja, hogy román, ellenben ro­
mánul egy kukkot sem tud, viszont ma 
gyárul helyesen beszél, de már énekelni 
csak igen hibásan képes. Ezenkívül egyet­
len nyelvet sem tud.

Nyomassák ki a szerződést.
Bacsó Dezső ; Indítványozza, hogy a 

tanács nyomassa ki a városnak a vasúttal 
kötött összes szerződéseket, hogy a jog- 
és pénzügyi-bizottság tagjai a helyzetet 
tisztán lássák és aszerint szóljanak hozzá 
a kérdéshez.

Juhász Ignác; Á dolgot rendbe 
hozni csak személyes érintkezés alapján 
lehet. A tanács kiküldöttjei e kérdésben 
nem foglaltak állást A városnak és vas 
útnak megbízottai személyes érintkezés 
áftal hozhatják tisztába a kérdést. 0 tehát 
szeretné, ba a t náos maga személyes 
érintkezésben hozná tisztársa az ügyet. Ha 
minden rendben van, kösse meg az ideig­
lenes szerződést, hozza ide a bizott­
ság elé.

Hochfelder Jakab; Ä részvénytársa­
ság az újabb üzlethez társat keres. A társ 
volna a város. A városnak egyformán kell 
részesednie a jövedelemben.

— Magoss György indítványozza, 
hogy más vidéki városok ilyen természetű 
szerződéseit is megszerezzék s azt a dr. 
Bacsó Dezső által ajánlott módon a helyi 
vasúttal kötött szerződések kinyomatott 
másolataival együtt a bizottság elé kell 
terjeszteni. Ezek alapján a bizottság véle­
ményt mond. A vélemény után tárgyaljon 
BEtán a tanács.

A bizottság Magoss György indítvá­
nyát elfogadta.

AczóJ Géza: E dolognál nagy ne­
hézség merül föl. A színigazgató szerző­
désében gázvilágitás van feltüntetve. A 
villamos világítás azonban többe kerül E 
miatt a színigazgató jogkifogásokat emelhet.

Miután néhány üveg pezsgő elköltő-1 
sére e'hstározta masát az illető ur, sike­
rült a szubrettel megismerkednie. Az első 
üveg pezsgő elfogyasztása után rögtön fag­
gatni kezdte:

— Mondja, miféle nemzetbeli maga ?
— Román vagyok.
— Áh, román ? Hát akkor beszéljünk 

románul.
— En nem tudok csak magyarul.
— Hát, hogy lehet az ? Akkor talán 

magyar maga ?
— Az vagyok. Hallja, bogy magya­

rul beszélek.
— De hiszen énekelni nem tud ma­

gyarul.
— Nem baj.
— Talán más nyelven jobban éne­

kel. Például angolul, olaszul, németül, 
vagy franciául ?

— Nem indok, mondom, egy nyel­
ven sem helyesen énekelni.

A kabaré elmés, folyton mosolygós 
képű direktora, aki egy idő óta figyelte a 
jelenetet, most megszólalt:

— Meg mondom én, hogy miért éne­
kel a kisasszony a színpadon rossz kiej 
léssel.

— Miért ?
— Hát tudja, a kisasszony, aki egy 

nyelven sem tud énekelni, azt utánozza 
folyton, hogyan énekeltek kétszáz 
előtt a szubrettek.

Ok : a kÖEÖa sserető.
Véres jelenetnek színhelye volt ma 

Ujfehértó község határa. A Stern féle ta­
nyán összeveszekedtek az aratólegények 
és ezek közül az egyik, egy kaszával mun­
kástársát keresztül akarta szúrni. De eb­
ben megakadályozták a többi mezei mun­
kások.

A verekedő embereket Lengyel Imre 
és Tóth Józeefrek hívják. Közös ideáljuk 
volt, egyik ott dolgozó marokszedő leány 
személyében. A leánynak Tóth József tet­
szett jobban és ezzel szívesen is el-elbe- 
szélgetett. Ezt tudta Lengyel is és verse­
nyezni kezdett Tóttbal az udvarlásban. Ez 
természetesen féltékennyé tette Tóth Jó­
zsefet, aki már több Ízben megakarta 
verni ellenfelét.

Ma aztán valami csekélységen össze­
veszett a két szerelmes és Tóth Lengyelt 
leakarta szúrni élesre fent kaszájával. 
Brutális teltében azonban megakadályoz­
ták. Mindazonáltal egyet azért sikerült üt­
nie kaszájával Lengyelre, akit ennek kö­
vetkeztében elöntött a vár. A véresre vert 
embert beszállították a debreczeni közkór­
házba, ahol most élet halál között van. A 
csendőrség a gyilkos szándékú embert le­
tartóztatta és átkisérték a nyíregyházai 

• ügyészségi fogházba.

Egy hires pénzhamisító
Debreozenben.

Hajsza a kalandor útin.

Nyomtalanul eltűnt.
Debreczen város egyik szállodájában 

vasárnap a rendőrség egyik régi ismerőse 
tűnt tel, az ismert hamis pónzgyáros, 
Kulhanek Adolf. Ismeri a nevet Dabre- 
ezen közönsége, mert a múlt év folyamán 
sokat szerepelt ismert manipulációi révén. 
A hamis pénzek készítője elegáns öltö­
zékével vonta magára egyik Piac utcai 
vendéglőben úgy a személyzet, mint a 
közönség figyelmét. Mindig ropogós bank­
jegyekkel fizetett ős esetről-esetre bőkezű 
gavallér volt.

Mindazonáltal nem érezhette magát 
biztonságban, mert akik felismerték, rög­
tön értesítették itt tartózkodáséról a bűn­
ügyi osztályt. Mile Pál rendőrfogalmazó 
nyomban intézkedett és hogy a veszélyes 
embert, aki egyóbbkónt ki van tiltva a 
város területéről, elfogják és eltolon- 
eolják. Bardócz András rendőrbiztos veze­
tése alatt egész sereg rendőr kezdett ku­
tatni a város területén, de hiába, Kulha­
nek neszét vette az ellene indított hajszá- 

ev nak és az éj folyamán eltűnt. Hova-merre 
ment, nem tudja senki sem. A vizsgálat 
azért tovább folyik, mert az a gyanú 

hogy Kulhanek itt bujkál Debreozenben^

Aki mer az nyer! A nagyérdemű közönség a maga jól felfogott érdeke, hogy pártolja iparosai. 
kik szakképzettség terén haladva tanulmányai és több évi tapasztalatai alapj 
eleget tehet a kor igényeinek Papp József előnyösen ismert polgári és 
czipésztDebrBEZBnllBn,CsapÚ-U.ZZ.ZenedemEllBtt. Ajánljuk an. közönség b ' ■'*“*"* fl
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A nyaraló férjek . . .

Dftloea lesnek most ötvenezer szá­
nalmas mártírnak, akikről nem zeng­
nek elégiák és akik némán hordozzák 
keresztjüket.

Ott látod őket a vendéglőben, a 
mint sietve habzsolják be ebédjüket; 
ott látod őket az utcán, amint lihegve 
rohannak üzleti dolgaik után ; ott lá­
tod őket a konflisban, amint előre 
görnyedve versenylói gyorsaságot ipar 
kodnak belészuggerálni a magányos 
gebébe, hogy le ne késsenek a vo­
natról.

hzek ők, a debreozeni nyaralói fér­
jek 1 sasorru csoda-lények . . . . s ba 
ifjak, ha vének, hálni jár beléjük a 
lélek . . . ezek ők: a nyaralói férjek.

A családjuk künn nyaral valahol 
a nagyerdei villasor tájékán, az üzle­
tük pedig itt nyaral a pesti utcán. 
Reggel hat órától este nyolcig benn 
tartja őket az üzleti kötelesség, este 
nyolctól reggel hatig künn tartja őket 
a családi kötelesség. E két kötelesség 
között hajókáznak ők júniustól szep­
temberig . . . ezek ők: a nyaralói 
férjek 1

— Kossuth Ferenc* állapota
Karlsbadból táviratozzék : Kossuth Ferenc 
kereskedelmi miniszter örvendetes javu­
lása egyre tart. Á!dor Lajos dr. főorvos a 
mai nap folyamán két Ízben is látogatást 
tett a beteg miniszternél és jelentékeny 
javulást konstatált.

— A király és testvéröoose ta­
lálkozása Bécsből táviratozzék : ö fel­
sége még a nyár folyamán találkozni fog 
tüstvérőcscsővel Lajos Viktor főherceggel, 
annak Salsburg melletti kastélyában. Ez a 
találkozás rendkívül érdekes és az udvari 
tere férőknek pikáns csemege, mert a ki­
rály őt év óta haragot tart Lajos kir. fő­
herceggel s azóta egy szót sem váltott vele.

— Szávay Zoltán dr. tanulmány­
úton. Szép tanulmányutat végez ezidő 
sze-int kamaránk búcsúzó fogalmazója 
Szávay Zoltán dr., temesvári segédtitkár, 
Münchenben a németországi kamarai tit­
károknak öt napos érdekes szellemi torná­
ját hallgatja végig a meghívott magyar 
és ausztriai kamarai titkárok társaságá­
ban, azután velők együtt a drezdai, lip­
csei, frankfurti és berlini kamarák ügy­
vezetésében s a német székhelyeken levő 
külön kézműves kamarák dolgaiban tájé­
kozódik, végül a legkiválóbb osztrák ka­
marának, a reiohenberginek hivatalában 
tölt mint volontőr egy hónapot. Vissza­
térve azután szeptember 1-én foglalja el 
temesvári tisztségét. A debrecze J kama­
rától aug. 1 re kérte felmentését.

— Ferenoz József rend a 
Vörösmarty szobor alkotóinak.
Budapestről táviratozzák: Magyarország 
művész világa büszke lehet arra a 
nagy és szép kitüntetésre, amely ma 
érkezett legfelsőbb helyről három ki­
tűnő hírű budapesti művész ember 
részére. A király a nemrég leleplezett 
budapesti Vörösmarty szobor három

~~7
megalkotójának: Kallós Ede és fÚcs 
Ede szobrászművészeknek, valamint 
Márkus Géza építési tervezőnek, a 
Ferencz József rend lovagkeresztjét
adományozta 
őrömet keltett 
gában.

kitüntetés osztatlan 
főváros müvészvilá-

— Küldöttség a hajdúé zohoezlói 
főkapitánynál. Hajdúszoboszlói tudó­
sítónk jelenti: Hajdúszoboszló város nyolc­
ban tagból álló küldöttsége tisztelgett ma 
Tóth Ferenoz főkapitány előtt s arra kér­
ték, hogy foglalja el a polgármesteri 
széket A főkapitány megköszönte a bi­
zalmat, határozott választ azonban még 
nem adott a küldöttségnek.

— UJ máv. vasúti megállóhely.
A Debreozen üzletvezetőségének menet­
rendi esztálya jelenti, hogy a Debreczen— 
Csapókért 114 számú őrház feltételes 
megállóhelynél ju'ius hó 15-étől kezdve 
még 3 vonat fog az utasok fel és leszá- 
lása céljából feltételesen megállitatni és 
pedig az 4702. számú személyvonat 5 óra 
21 perckor reggel, a 4711 számú azemély- 
vo! at éjjel 10 óra 21 perckor, a 4714 
számú .mostoros vonat éjjel 10 óra 45 
perckor.

— Megszűnt ősöd. Nasch József 
debreozeni nagykereskedőoőg eben az ál­
talánosan nehéz pénzviszonyok okozta 
nagy üzleti veszteségek miatt annak ide­
jén elrendelt csődöt a debreozeni királyi 
törvényszék ma megszüntette és igy a cég 
üzletét változatlanul fogja tovább foly 
tatni.

— Halálozás. A mindenki iránt kő 
nyörtelen halál egy jóságos szivü uriasz- 
szonyt ragadott ki szerető családja gyön 
géden ápoló köréből, özvegy Markovits 
Abrahámnó tegnap reggel 75 éves korá­
ban Debreczenben meghalt. Az isteni 
gondviselés csak a kiválasztottaknak jutó 
szép korral ajándékozta meg a tisztes mat­
rónát, aki, miután a gyöngéd feleség, a 
jóságos anya hivatását e földön neme­
sen betöltötte, számos unokáinak boldo­
gulását megélte, nyugodt szívvel tért pi­
henésre. Temetése ma délelőtt volt nagy­
számú gyászoló közönség részvéte mellett. 
Az elhunyt úrasszonyban Hoffmann Sán­
dor, lapunk kiadó tulajdonosa anyósét 
gyászolja.

— Alapítvány a siketnémáknak.
Május végén a siketnómák kiküldöttei 
Nagybányán előadást tartottak a siketné- 
mákról. Az előadásnak oly nagy volt a 
sikere, hogy a város képviselőtestülete 
az intézet javára 250 kor. állandó évi se­
gélyt szavazott meg egy növendék tanul- 
tatási költségeinek fedezésére.

— Debreozeni gazdák Kecske­
méten. A debreozeni gazdasági egyesület 
szöllősgazda tagjai a jövő hó első felén 
Kecskemétre rándulnak ki az ottani hires 
szőlőtelepek megtekintése végett. A kirán­
dulókat Rácz Lajos gazdasági cgyieti tit­
kár vezeti.

— Hivat* 1 vízsgálat Szoboszlén.
Kovács Gyula alispán holnap reggel ki­
utazik Szob> silóra és ott hivatalvizsgála­
tot tart.

Zola leánya férjhez megy. Pá­
risim! jelentik : Maurio Laiblon francia 
iró jegyet váltott Zolának 19 éves Denise 
irányával. 

— Alapítvány rokkant tenge­
részek segályezósére. a trieszti os. és 
királyi tengerész kerületi parancsnokság 
pályázatot hirdet a fentnevezoit alapitvá y 
, övedelméből 1908 évi január hó 1 töl 
számitandólag adományozandó egy évi 
200 korona segélydij élvezetével járó ala­
pítványi helvre. Ezen alapítványra első­
sorban az 1864 ik évi május 9-iki helgo- 
anei tengeri ütközetben rokkanttá vált 

tisztek, illetőleg ezek özvegyei és árvái 
biroak igénnyel. Felhivatnak tehát az 
igényjogosultak, hogy a szükséges igazoló 
okmányokkal fölszerelt pályázati folyamod­
ványaikat fo’yó évi augusztus 15 éig a 
trieszti cs. és kir. tengerész kerületi pa­
rancsnokságnál nyújtsák be. A folyamodó 
szegénységi, vagy helyhatósági bizonyít­
vánnyal tartozik igazolni, hogy vagyonta­
lan szegény és segélyre szorul. A fenti 
határidőn túl elkésve beérkező folyamod­
ványok nem vétetnek figyelembe.

— A hajduaámeoni vasat ké­
relme. A hajdusámsoni vasút tudvalevő­
leg kötelezte magát, hogy ha a nyírbátori 
vasutat felépítik, abban az esetben a te­
herforgalmat nem a nagyerdei vonalon 
bonyolítja le, hanem a Nagyerdőn keresz­
tül építtet egy meílékszárnyah amelyet a 
Hatvan-uteu vonallal hoz összefüggésbe. 
Az uj vonal közigazgatási bejárása már 
meg volt. Most azt kéri a vasút, hogy az 
uj vonalra szükséges terület -X engedje át 
a város. A tanács a kérelmet kiadta vé­
leményezés végett a jog- és pénzügyi bi­
zottságnak.

— A szabómunkások gyűlése.
A debreozeni szervezett s-abómunkások 
vasárnap délelőtt a Debreozen sörosarnok 
kerthelyiségében gyűlést tartottak, amely­
nek tárgyai a szabómunkások jelenlegi 
helyzete és az általános válás tói jog kér­
dése voltak. A gyűlésen, amelyen a szer­
vezett szabómunkások csaknem teljes 
számmal megjelentek, e határozták, hogy 
az általános választói jog meg nem szü­
letése esetén kitörő általános sztrájkhoz 
ők is csatlakozni fognak. A gyűlés, me­
lyen egy budap sti kiküldött volt a szó­
nok, a legnagyobb rendben folyt le és 
oszlott szél.

— A fáról egy karóba esett. A
debreceni közkórházoa tegnap egy súlyo­
san sebesült embert szállítottuk ba a 
szatmármegyei Nagykároly mellett fekvő 
Csalános községből. A euiyoaan sérült 
embert Straub Nándornak hívják. Csalá­
nos községben lakos, ahoi cipószmestersé- 
get folytat. A szerencsétlen ember egy 
fáról esett le úgy, hogy esés közben egy 
alak a álló szőlőkaró hegyére esett, amely 
hasába furádott és borzalmasan megse­
bezte, Svraub Nándor, akinek hat gyer­
meke van, olyan veszélyesen sérült meg, 
hogy felgyógyulásához kevés a remény.

— Kabaré az Angol Királynő­
ben. Palásthy Marcell, a Modery színház 
konferanszierjének vezetése alatt működő 
kiváló müvésztársaság holnap kedden este 
még egy előadást rendez az Angol Ki­
rálynő kerthelyiségébeu. Igazán megfog­
hatatlan, hogy ezt a kiváló művészekből 
álló társulatot a közönség nem pártfogolja 
érdeme szerint. Vagy talán az nem tetszik 
a dobreozonieknek, hogy e társulat iro­
dalmi értékű apróságokat ad elő s nem 
orfeum jellegű sikamlós szavakkal, szem­
kápráztató mutatványokkal akar közön­
ségre szert tenni ? Kabaré és nem orfeum, 
ajánlják a közönség figyelmébe, a mai 
u'oleó előadást.

;ÉCZY FEST. ÍTIOS, TISZTIT
OEBRECZEM. SZÉCHEHYI-UTCZn 4Z. — : ■■=*
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— Rendőri hírek Sorbán Jároscé 
rjupati utcai lakost tegnap kellcrr.tt.Ter» 
meglepetés érte. Lakásába behatoltak is 
ott kofferjét feltörték és onnan 20 koro­
náját ellopták. — Lelkes Márton Bánk- 
utcai lakos egyik külvárosi korcsmában 
iszogatott és eközben ellopták csomagját, 
amelyben ruhái voltak. A tolvaj ismeret­
len. — Ugyancsak meglopták Kerekes 
György Hunyadi-utcai hetest. Ennek szo­
bájából vitték ki az ezüst óráját. A rend­
őrség megindította az ismeretlen tolvajok 
kézrekeritésére a szokásos vizsgálatot.

— Oiveti körüktől. Dr. Láng 
Sár der törvény izéki ojvos hazaérkezett, és 
hírét meplezd'e orvosi működését.

— Gumi gallérok és Gumi köpe­
nyek óriási választékban érkeztek Hal- 
mágyi Sámuel női felöltő áruházában.

— Menyasszonyi és alkalmi 
ajándék tárgyak beszerzésekor ne 
feledkezzünk meg Mentze Henrik 
előnyösen Ismert áruházéról, mert 
ott minden szép jó és olcsó.

— Finom Solllngeni zsebkések 
ollók borotva borotváló készülékek 
éz nti kellékek a legolcsóbban Mer tze 
érnbázéban kaphatók Kossuth-utcxa 
4. szám alatt.

— A legdivatosabb sétabotok 
Mentze áruházéban a legolcsóbbak.

VILLAMOS SZÍNHÁZ.

UJ műsor a Urannsban. Ma mu­
tatják be az Uranusban egy uj műsor 
keretében »Róma égése, Nero császár ide­
jében “ Sierkiewicz Henry orosz regény­
író Quo Vadis“ című világhírű regér.ve 
után készült nagyszerű müvet, mely 1450 
láb bosszú kép és igen érdekes, különö­
sen azoknak, kik a hires regényt olvasták. 
A képben előforduló főbb jelenetek. 1. & 
keresztény rabszolganő érkezése. 2. Nero 
császár palotájában. 3. Diana vagy Krisz­
tus. 4. Péterháza. 5. A bőrtön. 6. Róma 
égése. 7. A Kolosseumban.

A mai uj műsort a következőkben 
adjuk. 1. A tanácsnok ur büntette. (Élet­
kép). 2. Az uj termés. (Bohózat). 3. A 
szerelem győzelme. 4. Rejtélyes halott 
(Bohózat). 3. Csempész kutyák. (Rendk. | 
érd.). 6. Menjünk a varrónőhöz (Bohózat), i 
7. Róma égése, Neró császár idejéből, 7 j 
rézletben. Műsorváltozás fenntartva. Elő-; 
adások kezdete este pont 8 és 9 órakor. 
Helyárak mint rendesen. Holnap ugyanez 
a műsor. Előkészületen: Ámor birodalmá­
ban. Nagy látványosság. Továbbá Narcis, 
legendája és a dühös bárány és több új­
donság.

Közgazdaság.
Terménytőzsde.

Bchvaioi E. debreceni bi.omínyo« Mvir.tl jelentén
Budapest, 1908 julius 13.

Készáru 5 drágább, határidők állandók, ten­
geri igen szilárd.

1908. októberi búza ... . 11.30. 31
1908. májusi búza ..... —.—,—
1908. áprilisi busa................... —.------- ,—
1908. áprilisi rozs ......................... —,------

májusi rozs ................... —.----------
1808. októberi zom . . , 9.58,-69

októberi zab , 8.40-41
áprilisi zab....................... .-----

1908. májusi zab............................. ..... ,___
1909. májusi tengeri . . , 7.55.-56
1908. Julius« . ................... 7 64.—.65

1908. szeptemberi tengeri . . 7 65 —67
1908. augusztuíl repr*tt —.-------
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BB6BSY-CSAB101. 
Az alpesi Vampyr.

48. Regény.
Mondj meg mindent férjednek,aztán fursa 

tok mind a ke'ten a világ másik végére 
el, az éji’íaki fark hősivatapaira Hol nem 
latnak emberek, rrircetnek vrágok, nem 
áradoz illat, ött nf m lesz többé mitől fél­
ned. „Jó, jó,* Kupék a remegő kis ajkak, 
„majd eldobom, majd elmondok mindent 
lérjemnek, csak előbb megtudom, miként 
keiülbetett ide ily titokzatos módon. Nem 1 
nem, émadeo nem vpy tett. n int meg­
ígérte, nem igyekezett a feledfs fátyolét 
vetni találkozásunkra.11 Vi’ma szomorúan 
Cfüggrszté le fejét . . . „Vagy talán éppen 
azért juttatta hozzám virágaimat, hogy 
semmiféle bátramaradt emlék, nyom ne 
nyugtalanítson ingemet. Oh ez igazán 
nemes tőle. Igen 1 ezért tette, jeléül annak, 
hogy ha tehetségében állana, még a föl­
det is elherdálná emaz útról, melyen lép­
deltem, bogy még az se vallbaston rám 
néma tanúként.“

„Oh mily nemes!“ sőhajtá, forró 
arczát újból a virágok közé temetve. A 
szalagból áradozó illat oly jóltevőn hatott 
idegeire, szinte nem birt annak elnevezé­
sétől megválni „Pompás, csodálatos illat, 
te édes kedves illat, a milyet még soha 
nem éreztem* mondá gyönyörteljesen sziva 
azt magába. „Iuazán kár lesz neked el­
párologni a légbe. Ha valamibe zárnám, 
még sokszor élvezhetném.* Igen, apró 
ékszereim közt van egy felnyitható mo­
gyoró, ebbe zárom, s ezzel leoldozá a sza­
lagot, összegöngyölte s odazárta Amadeo 
ajándékát az óralánczán csüggő ezüst mo­
gyoróba s igy már két titkolni való tár­
gya volt, melyeknek eredetéről nem szá­
molhatott ba Albert előtt. De erre nem 
gondolt most, agya lázban égett.

(Folyt köv.)

Csipke- és színes

napernyő
leszállított árban!

mesés olcsón kapható

Szépe Lajosnál
Kossuth utoza 6.

Borduros mosó áruk
legnagyobb választékban.

jilitt 14

Telefon 210. Telelőn 210

Földes Sándor
elektrotechnikai vállalata 

Debreozen nagy trafik udvar.
Legolcsóbban és szakszerűen ké­

szít villamos világítási- erőátviteli be
rendezéseket, házi és magán telefonok, 
villanycsengők berendezését és évi jó 
karban tartását, valamint minden 
e szakmába vágó legkomplikáltabb 
munkát.

1040/1908. v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
A debreozeni kir. jbiróságnak V. 

2028/2 1908. számú végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint Berlin Neudroder 
Kunstanstalten részére, Leuohtmann Ár­
min debreczeni lakostól 113 kor. 53 fillér 
tőke, ennek 1907. évi szeptember hó 1. 
napjától számítandó 6% kamatai és az 
eddig összesen 46 kor. 80 fillér perköltség 
erejéig 1908. évi május hó 27-én biróilag 
felülfoglalt és 696 koronára becsült bútorok 
és egyébb ingóságok 1808. évi julius 
hó 16 ón délelőtt 10 órakor kezdetét 
veendő és Debreczenben József kir. ber- 
czeg u. 11. sz. a. megtartandó nyilvános 
bírói árverésen a legtöbbet ígérőnek azon­
nali készpénz fizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alul is elfognak adatni.

Debreozen, 1908. évi június hó 19.
Bódogh Za. bírói kiküldött*

Hajdúsági Szép » bajusz 
Baiuszpedm ---------

HAJDÚSÁGI PEDEO-iet

Elismert legjobb különle­
gesség a bajosi növeszté­
sére és ápolására, mely meg 

(nem avasodó zsírmentes 
Inövényi balzsamos anya­

gokból készül. 
Hatása gyors és bistos 

Törvényesen védve.
1 doboz 50 fillér, postán 
csak 8 doboz küldetik 2 
kor. 16 iülér, bérmentv« 

utánvéttel.
Egyedüli készítő

Grósz Nagy Ferenez
gyógyuaréu,

DEBREOZEN, Kossuth-atexa 8. ss 
„Arany egyssam“ gyógyssertár. 

Telefon 488. sx. Telefon 486, m
ifra

Dr. Popper Mór
ügyvédi irodáját

Verbőczy-ntcza 6. sz. alá 
helyezte át.

Legbixtosabb sxépitősxer a

Fáy-féle Arcz-Crém
hatása csodás !

Szépít, fiatalít! Legkitűnőbb sser szeplő, 
májfoltok, pattanások és az arozbőr tisztá­
talan Hágai ellen. Egy tégely 1 kor. hozzá 

való „Fáy* szappan 1 korona.
Illatszerek minden illaflrn

1—2—3 koronás üvegje.
Ugyancsak legnagyobb raktára minden bel 
és külföldi gyógyszer különlegességeknek, 
pipere czikkeknek és hasonszervi gyógy 

szereknek. Kapható a készítő
Grósz Nagy Ferenc*

gyOgy•*«ré**nél
DEBREOZEN, Kossuth-utoxa 8. sx.

„Arany egyszarvú“ gyógyszertár. 
Telefon sí*. 486. Telefon sx. 486.

Legjobb órák,
legszebb ékszerek

szolid árban jótállással

Kúrián Gyula miiórás
Debreozen. Piaoz utoxa 42.

1 pEppímé m»: fc



1908. Julius 14.

A gazda közönség figyelme!
felhívom

zsák és p nyva
kölcsönző intézet mre,

hol is e szakmába vágó összes áruk

a legjutanyosaöti árakban
beszerezhetők

Bengel Dániel
zsák és ponyva intézete

Debreozen, Piaoz-utoza 66. sz.

UEBRECZEN í i<uuGi. TLEN ÚJSÁG

Szünidei tanfolyam.

Zalai Márk tanár
könyviteli, szépirási és idegen nyelvek tanintézetében

a 3 havi könyvviteli tanfolyam 
a szép- és diszirási tanfolyam, 
a német társalgási, tanfolyam

Julius hó 13-án megnyílik.
Beiratás naponta 10—12-ig (József kir. hg.- 

utcza 42 sz, udvar kerti lakás )

Kerékpár
villamossági 
csikkek és 
mindennemű 
alkat-restek 
állandó raktára, 
lágy választék:

.varrógép, gramofon
lÜi

lemez újdonságokban.
Elvállalunk villamos felszereléseket mia- 

dennemü mechanikai készülékek javítását, vág­
ás fémesztergályozást, zománczolást, nickelezést 
és az összes e szakmába vágó munkákat szak­
szerűen és pontosan készítjük.

Geller és Németh műszerész*!,
Dobrenen, Hatvan-ntcza 8. Hás;

A cséplés kezdetén
ajánlok: gépolajzókat, tömítéseket,

l-ső rendű gépszijat,
buza-minőség-néző és egyébb mér­
legedet, általában minden gépészeti 

ozikket

Sesztina Lajos
vaskereskedése

Dehreczen, Piacz-utcza 23. szám alatt.
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tEPFEHE és SEHTÉSÖBBáHCZ
elleni

VÉDŐOLTÁSOKAT
állandóan foganatosít

László zsigmond
állatorvos

Debriczin Csapó u. 30. Telefoni 558.

Mese ölesé vétel
Égy ház a város alatt, országút 

mentében jó menetelő füszerüzlettel, 
korlátlan italméréssel, trafik engedély- 
lyel, van rajta 1 bolt, 1 korcsma, 3 
szép szoba, 2 konyha, pincze, kama­
rák, parkírozott udvar és 400 négyszög 
berakott termő laj szöllő és gyümöl­
csös, utolsó ára 5000 forint. Teher 
2000 frt.

Értekezhetni a kiadóban.

Eladó tanya
szőlőtelepítésre is nagyon alkalmas!

,, ., kát. hold Nagy Csere 1. sz. tanya, a 
f, és neje tulajdona, ára holdan-
ként 360 frt. Bővebb felvilágosítást a legnagyobb 
készséggel és teljesen díjtalanul nyújt a Nagy
rí?® „E!sö Debreczeni Adásvételekethirdető 
Irodája Csapó-u. 13. sz.

Zsákot
és vízmentes ponyvát

legolcsóbban beszerezhetők csakis

Wiener Adolf
zsák ós ponyva kölcsön üzletében

Debreezen, Kosuth-u. 27.

Előre haladott idény miatt
melyen leszállított árak

Ili

Markier Soma, Fiaos-u. 43. as.
Dus választék a legdivatosabb

nap-és ernyőkben.
ízléses kivitel

Franczia oiellfilzi 3 kortól feljebb.
Javítások és átalakítások gyorsan, pontosan 

és ölesén eszközöltetnek.

Banhegyesiilet
részvénytársaság

Debreozen, Piacz-ntcza 72. sz.
Foglalkozik a banküzlet összes ága­

zataival.
Leszámítol váltókat, utalványokat, 

nyílt tételeket stb,
Törlesztéses vagy kamatozó kölcsönt 

nyújt bekebelezés mellett földbirto­
kokra és házakra.

Előleget ad értékpapírokra, árukra stb.
Átvesz tőzsdei megbízásokat.
Elfogad betéteketkönyvecskékre, folyó 

(ebek) számlára, pénztárjegyekre, és
Vállalkozik minden egyébb bank­

ügylet kötésére is.
As igazgatóság.

vízmentes ponyvák,
rostáló ponyvák
kölcsön, valamint megvételre a leg­

olcsóbban beszerezhetők

FOHN JÓZSEF
zsák és ponyva üzletében

Debreozen, Petőfl-tér 6. szám.
(A nagy állomás közelében.)

a legtökéletesebb

gummi különlegesség
nem szakad, i így feltétlenül meghízható.

Fő raktár

Sebőn Sándor
Kezfyü, kötszer, és orvosi müszertárában

Debreozen, Piaoz-u. 12. sz.

jliiittüvvSEv. 
StiítíU>"'utvwx

'•iluf
Bias

Az építtető és építő közönség
A karczagi vasúti állomás mellett, a legmodernebb gépekkel be­

rendezett

géptégla és cserépgyár
az elismert karozagl legtisztább agyagból gyártott kitűnő minőségű 
cserepei: az összes debreozenl fakereskedésekben kaphatók, hol min­
denkor 36 koronáért ezrenként, bármilyen mennyiségbe is beszerezhetők.



I *I i* 
■ <- •r :-«<

Telon 281. sz,
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legolcsóbb? n, egyedül

'az Első Debreczeni Bélyegzőig
és könyvnyomda

^A10NFFY-UTC7.^^í

A Debreczenl Faipar r.-t. tűzifa árjegyzéke. Cser 
tűzifa aprítva házhoz szállítva, berakva 100 
kgrmonként K. 2 40- Cserfa hasábokban házhoz 
szállítva berakva ölenként K 37. Cser tűzifa ap­
rítva a teleoen átadva 100 kgrmonként K. 2.30 
Cser tűzifa hasábokban ölenként telepen átadva 
K. 34. gyertyánfa aprítva 100 kgrmonként 10 fil­
lérrel hasábokban ölenként 1 koronával drágáb. 
Tűzifa készletünk kizárólag 3 éves vágású, tel­
jesen száraz tűzifából áll.

Werthheim pénzszekrényt 1-ea vagy 2- ős 
számú megvételre kerestetik. Czim a 
kiadóhivatalban.

Kési és láda bőröndök (kofferek) utóbbi­
akban könnyűre kikészített ttizmentesek 
is Markbreit bőrönd gyárában Hatvan- 
utczn 5. Nagytemplom közelében. Javí­
tások elfogadtatnak.

Uj tölgyfa hordók
minden nagyságban kaphatók

Porjes Sámuelnél
Szilágy Somlyón, eajat házánál.

és hdlyaghajoknál minden vizet felülmúl.
Kellemes, kissé samykás izü, vasmentesitett, szénsavdus,

rendkívül üdítő asztali víz.
Orvosilag ajánlva. Orvosilag ajánlva

Ivógyógymódra használva, vee- és hólyagbajoknál, a veseme- 
dencze idült hu útjainál, hugykő- és fövényképzódésnél, a lég 
utak és a kiválasztószervek hurutos bántál nainál kitűnő haty
sunak bizonyult. - Prospekiustkivánairakttld aforráakezelőaég:

Muschoag buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziósfűrdön.

Kerékpárosok el ne mulasszák Debreozen 
és Vidéke legnagyobb kerékpár raktárát felke­
resni, hol a hírneves

Fach és Viktoria kerékpárok
eredeti gyári árakban, kedvező fizetési feltételek 
mellett kaphatók.

Kerékpár alkatrészek úgymint Gumik, aczetilin lámpák, csengők, kürtök, 
nyergek, nagy raktár felhalmozódás miatt aö°/o árleengedéssel kaphatók.

Kerékpár javítás, Zornánczozás és Nickelezés jótállás mel ett elvállal* 
tátik. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. — Tisztelettel

ROSENBERG és HAMMER DEBRECZEN,
Piacz-utcia 8. Mám. a kereskedelmi akadémia éptlelékea. ___

Legjobb a Békési Róza „CSONT“ szappan
Nyomatott Hoffmann és Kronovita könyvnyomdájában, Piaoz utoza 49. szám a főpostával szemben.

DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

ápré hirdetést*.
10 szóig 40 fillér, azontul minden szó 4 fillér, a 
legkissebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből sze­
dett minden szó 8 fillér. Apró hirdetések előre fi­
zetendők. — Vidéki tudakozódásnál tessék válasz­

bélyeget csatolni. _____

Fiatal, irodai teendőkben teljes jártasságai 
biró. szép irásu állami alkalmazott dél­
utáni mellékfoglalkozást keres. Czim a 
kiadóhivatalban. _______

Butorleraktározásra egy nagy esetleg két 
kisebb száraz szoba kerestetik. Jelent­
kezni Bankegyesületnől. ___ _____

Sürgősen keresek egy szakképzett kerék­
gyártó segédet, mint üzletvezető. Érte­
kezni Baross u 15. sz. Farkasnál.

VigyáZKOB t Uraktól levetett ócska ruhákat 
igen tisztességes árban vesz Rósenberg 
Béni Bádogos-u. 4. sz.

DEBRECZEN, Klstemplombazár.

Mennyosszonyi kelengye 
szőnyeg és divatáruház.

Fürdő höpenyegek, úszó ruhák, Byapju 
és Pelüsch utazó Plaideh

nagy raktára 1

1908. julius 14.

Villamos-világítási és erőátviteli
foerendesések,

lakások, üzletek és egyebb helyiségek ré­
szére legelőnyösebben és a legnagyobb 
szakértelemmel

A Ganz-féle Villamossági R. T.
debreczenl építésvezetősége 

(Ptacz U. 72.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágosítással, terveze­

tekkel és költségvetéssel bárkinek díjtala­
nul szolgál.

Világítótestek, csillárok és szerelvények dús választéka. 
Telefon es. 568. Telefon se. 568

Hetedik realista a két havi szünidőre ne 
velőül vagy irodai munkálatokra ajánl 
kozik. Czim a kiadóban.

Kiadó lakás. 4 szoba, előszobával aug. 1 tői 
Darabos-u. 9. kiadó.

Figyelem I Figyelem I
Villamos világítást, erőátvitelt, tele­

fonok, villámhárítók, viilamoseaengők be- 
rendezéséf, javítását, évi jókarban tartá­
sát ugy helyben, mint vidéken legutányo 
Babban eszközöl

Földvári L.
Debreczeni első elektrotechnikai gyár és 
villamos szerelési vállalat Kossuth-utcza 
1. szám az udvarban. Villamos felszere­
lési czikkek, műszerek, kerékpárok és al­
katrészéi legolcsóbb bevásárlási forrása 
Képes árjegyzék ingyen Telefon : 168 
szám. Nálam megrendelt villamos vi'á- 
gitás és erőátviteleknél, csatlakozó veze 
téket is rendezek be.

Igyunk Nagymihályi sört I
A Nagymihályi sör- és malátagyár r. t.

Debreczeni főraktára
a Margit fürdő telepen.

Elismert kitűnő minőségű „CastnÓ“ sőre ég törvénye­
sen szabadalmazott, szakértők által is ajánlott gyégymaláta 
Söre közkedveltségü.

Legújabb rendszerű „Korona“ dugaszolás, amely a fenti 
ábra szerint a palaczkot légmentesen elzárja ugy, hogy a 
benne lévő sör állandóan friss és jóízű marad, mert a szénsav 
el nem párologhat.

Rendkívül praktikus. Nem kell a dugó kihúzásával a 
régi mód szerint vesződni, egy ujjnyomással kitaszítható a 
dugó az üvegből.

Ez uji-ás Debreczenben kizárólagos jog, a melyet nagy 
áldozattal csakis a Nagymihályi Sör képviselőségének sikerült 
megszerezni. Nem téveszthető össze a gummi dugaszolással.

A Nagymihályi sör mindennemű és fajta sörrel felveszi 
a versenyt, ugy ár mint minőség tekintetében

A Nagymihályi „Castnó“ sör különlegességi M jj I I fl f Adolf
Maláta tartatmánál fogva gyógyhatású, orvosok által 

gyenge és vérszegényeknek különösen ajánlva.
Kérjünk mindenütt a praktikus „Korona* dugóval el­

látott Nagymihályi „Korona“ és .Casinó" sört.
A „Korona“ dugaszolással ellátott üveges Nagymihályi

Sör ugyanolyan mint a fria s csapolás.

Ráteendö a nyitásnál.

DEBRECZEN,
£» Margit fürdő telep. <•

T


